
Аннотация дисциплины 

 

 

Наименование 

модуля 

 

Дисциплины (модули) по выбору Б1.В.ДВ.10 

Наименование 

дисциплины 
Профессионально-ориентированный перевод 

Содержание Cobol 

Technology Of Automata – Based Programming Introduction 

Programming Languages 

Memory or Storage Unit 

Monitors 

From Calculi to Modern Computer 

Miniaturization 

Artificial Intelligence 

Robotics and Robot Generations 

Pentium I Pentium II Pentium III 

Pentium IV 

Athlon 64. Opteron.  Celeron   

Реализуемые 

компетенции 
УК-4  

ППК-3  

Результаты 

освоения 

дисциплины 

(модуля) 

Код компетенции УК-4 

-Знать: стили делового общения в профессиональной сфере, 

вербальные и невербальные средства взаимодействия с партнерами, 

способы осуществления коммуникации в соответствии со сферами и 

задачами общения. 

-Уметь: вести деловую переписку, учитывая особенности стилистики 

официальных и неофициальных писем 

Владеть: навыками осуществления коммуникации в соответствии со 

сферами и задачами общения. 

Код компетенции ППК-3 

-Знать: основные положения в области общего языкознания и теории 

изучаемого языка; 

- Уметь: использовать систематизированные теоретические и 

практические знания основных положений и концепций в области 

общего языкознания и теории изучаемого языка 

-Владеть: навыками восприятия, понимания, а также 

многоаспектного анализа устной и письменной речи на изучаемом 

иностранном языке 

Трудоемкость, з.е. 
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Форма отчетности              Зачет с оценкой по модулю Дисциплины (модули) по выбору 

Б1.В.ДВ.10 10 семестр  

Перечень основной и дополнительной литературы, необходимой для освоения 

дисциплины 

Основная 

литература 

1. Алешугина Е.А. Профессионально ориентированный английский 

язык для специалистов в области информационных технологий 

[Электронный ресурс] : учебное пособие для вузов / Е.А. Алешугина, 

Д.А. Лошкарева. — Электрон. текстовые данные. — Нижний 

Новгород: Нижегородский государственный архитектурно-

строительный университет, ЭБС АСВ, 2014. — 85 c. — 978-5-87941-

920-7. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/54958.html 

2.Белякова, И.В. Чтение и перевод: теория и практика для IT-

специалистов=IT Reading & Translating : учебное пособие / И.В. 
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Белякова, Н.Н. Зеркина, Е.А. Ломакина. - 2-е изд., стер. - Москва : 

Флинта, 2014. - 141 с. - Библиогр. в кн. - ISBN 978-5-9765-2228-2 ; То 

же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page= 

book&id=482384 

Дополнительная 

литература 

1.Головина, Е. В. Практика перевода специального текста. Практикум 

/ Е.В. Головина. - Оренбург: ОГУ, 2015. - 108 с. - ISBN 978-5-7410-

1298-7, экземпляров неограниченно. 

2.Украинец, И. А. Иностранный язык (английский) в 

профессиональной деятельности / И.А. Украинец. - Москва: 

Российский государственный университет правосудия, 2015. - 46 с. - 

ISBN 978-5-93916-454-2, экземпляров не ограничено. 

 


